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Halten Sie brennbare
Materialien und leicht
entzindliche
Substanzen wie
Grillanztinder oder
Gasflaschen fern von
der Outdoorkiliche, um
Brandgefahren zu
minimieren.

Bei Verwendung von
Gasgeraten stellen
Sie sicher, dass alle
Gasleitungen
ordnungsgemaf
installiert und
abgedichtet sind, um
Gaslecks zu
vermeiden.

Verwenden Sie bei
Elektrogeraten nur
zugelassene
Verlangerungskabel
und Steckdosen, die
fur den AuRRenbereich
geeignet sind.

Seien Sie vorsichtig
bei der Handhabung
von heilRen
Oberflachen wie
Grillrosten,
Kochplatten oder
Backéfen und
verwenden Sie
geeignete
Schutzhandschuhe.

Halten Sie Kinder und
Haustiere fern von der
Outdoorktiche,
insbesondere
wahrend des Betriebs,
um Verletzungen oder
Unfalle zu vermeiden.

Uberpriifen Sie
Gasleitungen, Ventile
und Verbindungen
regelmafig auf
Undichtigkeiten oder
Beschadigungen und
reparieren Sie diese
sofort.

EN

Keep flammable
materials and easily
flammable substances
such as barbecue
lighters or gas bottles
away from the outdoor
kitchen to minimize
fire hazards.

When using gas
appliances, make
sure that all gas lines
are properly installed
and sealed to prevent
gas leaks.

For electrical
appliances, only use
approved extension
cords and sockets
that are suitable for
outdoor use.

Be careful when
handling hot surfaces
such as grills,
hotplates or ovens
and use suitable
protective gloves.

To avoid injury or
accidents, keep
children and pets
away from the outdoor
kitchen, especially
during operation.

Check gas lines,
valves and
connections regularly
for leaks or damage
and repair them
immediately.

FR

Gardez les matériaux
inflammables et les
substances
hautement
inflammables telles
que les briquets de
gril ou les bouteilles
de gaz al'écart de la
cuisine extérieure
pour minimiser le
risque d'incendie.

Lorsque vous utilisez
des appareils a gaz,
assurez-vous que
toutes les conduites
de gaz sont
correctement
installées et scellées
pour éviter les fuites
de gaz.

Pour les appareils
électriques, utilisez
uniqguement des
rallonges et des
prises approuveées et
adaptées a une
utilisation en
extérieur.

Soyez prudent
lorsque vous
manipulez des
surfaces chaudes
telles que des grilles
de gril, des plaques
chauffantes ou des
fours et utilisez des
gants de protection
appropriés.

Eloignez les enfants
et les animaux
domestiques de la
cuisine extérieure, en
particulier pendant le
fonctionnement, pour
éviter les blessures ou
les accidents.

Vérifiez régulierement
les conduites de gaz,
les vannes et les
raccords pour
détecter toute fuite ou
tout dommage et
réparez-les
immédiatement.

IT

Tenere i materiali
inflammabili e le
sostanze altamente
infammabili come
accendini o bombole
del gas lontano dalla
cucina all'aperto per
ridurre al minimo il
rischio di incendio.

Quando si utilizzano
apparecchi a gas,
assicurarsi che tutte le
linee del gas siano
installate
correttamente e
sigillate per evitare
perdite di gas.

Per gli apparecchi
elettrici utilizzare solo
prolunghe e prese
approvate e adatte
all'uso esterno.

Fare attenzione
quando si
maneggiano superfici
calde come griglie,
piastre o forni e
utilizzare guanti
protettivi adeguati.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dalla cucina
esterna, soprattutto
durante il
funzionamento, per
evitare lesioni o
incidenti.

Controllare
regolarmente le linee
del gas, le valvole e i
collegamenti per
individuare eventuali
perdite o danni e
ripararli
immediatamente.

NL

Houd brandbare
materialen en licht
ontvlambare stoffen
zoals grillaanstekers
of gasflessen uit de
buurt van de
buitenkeuken om het
risico op brand te
minimaliseren.

Zorg er bij het gebruik
van gastoestellen
voor dat alle
gasleidingen correct
zijn geinstalleerd en
afgedicht om
gaslekken te
voorkomen.

Gebruik voor
elektrische apparaten
alleen goedgekeurde
verlengkabels en
stopcontacten die
geschikt zijn voor
gebruik buitenshuis.

Wees voorzichtig bij
het hanteren van hete
oppervlakken zoals
grillroosters,
kookplaten of ovens
en gebruik geschikte
beschermende
handschoenen.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de buitenkeuken,
vooral tijdens het
gebruik, om letsel of
ongelukken te
voorkomen.

Controleer
gasleidingen, kleppen
en aansluitingen
regelmatig op lekkage
of beschadigingen en
repareer deze direct.

ES

Mantenga los
materiales inflamables
y las sustancias
altamente
inflamables, como
encendedores de
parrillas o botellas de
gas, lejos de la cocina
exterior para
minimizar el riesgo de
incendio.

Cuando utilice
aparatos de gas,
asegurese de que
todas las lineas de
gas estén instaladas y
selladas
correctamente para
evitar fugas de gas.

Para aparatos
eléctricos, utilice
Unicamente cables de
extension y enchufes
aprobados que sean
adecuados para uso
en exteriores.

Tenga cuidado al
manipular superficies
calientes como
parrillas, hornillos u
hornos y utilice
guantes protectores
adecuados.

Mantenga a los nifios
y las mascotas
alejados de la cocina
exterior,
especialmente
durante el
funcionamiento, para
evitar lesiones o
accidentes.

Revise
periddicamente las
lineas, valvulas y
conexiones de gas
para detectar fugas o
dafos y reparelas de
inmediato.

cz

Udrzujte hoflavé
materialy a vysoce
hoflavé latky, jako
jsou grilovaci
podpalovace nebo
plynové lahve, mimo
venkovni kuchyni,
abyste minimalizovali
riziko poZaru.

PFi pouzivani
plynovych spotfebicu
se ujistéte, ze
vSechna plynova
vedeni jsou fadné
instalovana a
utésnéna, aby se
zabranilo Uniku plynu.

Pro elektricke
spotrebice pouzivejte
pouze schvalené
prodluzovaci kabely a
zasuvky, které jsou
vhodné pro venkovni
pouziti.

PFi manipulaci s
horkymi povrchy, jako
jsou grilovaci rosty,
plotynky nebo trouby,
budte opatrni a
pouzivejte vhodné
ochranné rukavice.

Udrzujte déti a
domaci zvifata mimo
venkovni kuchyni,
zejména béhem
provozu, abyste
predesli zranénim
nebo nehodam.

Pravidelné kontrolujte
plynova potrubi,
ventily a spoje, zda
netésni nebo nejsou
poskozeny, a
okamzité je opravte.
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Drzite zapaljive
materijale i lako
zapaljive tvari kao Sto
plinske boce dalje od
vanjske kuhinje kako
biste smanijili rizik od
pozara.

Kada koristite plinske
uredaje, provjerite
jesu li svi plinski
vodovi ispravno
instalirani i zabrtvljeni
kako bi se sprijecilo
curenje plina.

Za elektricne uredaje
koristite samo
odobrene produzne
kabele i uti¢nice koje
su prikladne za
vanjsku upotrebu.

Budite oprezni pri
rukovanju vruéim
povr§inama kao $to
su reSetke za roétilj,
ploCe za kuhanje ili
pecénice i koristite
odgovarajuce zastitne
rukavice.

Drzite djecu i ku¢ne
ljubimce podalje od
vanjske kuhinje,
osobito tijekom rada,
kako biste izbjegli
ozljede ili nezgode.

Redovito provjeravajte
plinske vodove,
ventile i spojeve zbog
curenja ili oStecenja i
odmah ih popravite.

Si

Vnetljivih materialov in
lahko vnetljivih snovi,
kot so vzigalniki za
zar ali plinske
jeklenke, hranite stran
od zunanje kuhinje,
da zmanjsSate
tveganje pozara.

Pri uporabi plinskih
naprav se prepricajte,
da so vse plinske cevi
pravilno namescene
in zatesnjene, da
preprecite pus€anje
plina.

Za elektricne naprave
uporabljajte samo
odobrene podaljSke in
vti€nice, ki so primerni
za uporabo na
prostem.

Pri rokovanju z
vroCimi povrSinami,
kot so reSetke za zar,
kuhalne plosce ali
pecice, bodite previdni
in uporabljajte
ustrezne zascitne
rokavice.

Otroci in hisni
ljubljencki naj ne bodo
v blizini zunanje
kuhinje, zlasti med
delovanjem, da se
izognete poskodbam
ali nesre¢am.

Redno preverjajte
plinovode, ventile in
prikljuc¢ke glede
puscanja ali poskodb
in jih takoj popravite.

HU

A tlzveszély
minimalizalasa
érdekében tartsa tavol
a gyulékony
anyagokat és a
tlzveszélyes
anyagokat, példaul a
grillgyujtokat vagy a
gazpalackokat a
kultéri konyhatdl.

Gazkészilékek
hasznalatakor
ugyeljen arra, hogy
minden gazvezeték
megfeleléen legyen
felszerelve és
tomitsen, hogy
elkertlje a
gazszivargast.

Elektromos
készilékekhez csak
jovahagyott
hosszabbité kabeleket
és aljzatokat
hasznaljon, amelyek
alkalmasak kultéri
hasznalatra.

Legyen évatos,
amikor forré
fellleteket, példaul
grillracsokat,
féz6lapokat vagy
sutéket kezel, és
hasznaljon megfelel
védOkesztyt.

A sérlilések és
balesetek elkertlése
érdekében tartsa tavol
a gyerekeket és a
haziallatokat a kultéri
konyhatol, kiléndsen
mikodés kézben.

Rendszeresen
ellendrizze a
gazvezetékeket,
szelepeket és
csatlakozasokat
szivargas vagy
sérilés
szempontjabdl, és
azonnal javitsa meg
Oket.
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Schiitzen Sie die
Outdoorkiiche vor
extremen
Witterungsbedingung
en wie starkem
Regen, Schnee oder
direkter
Sonneneinstrahlung,
um die Lebensdauer
der Gerate zu
verlangern.

Verwenden Sie bei
Nichtgebrauch
geeignete
Abdeckungen oder
Planen, um die
Outdoorkiiche vor
Verschmutzung und
Beschadigung zu
schutzen.

EN

Protect the outdoor
kitchen from extreme
weather conditions
such as heavy rain,
snow or direct sunlight
to extend the life of
the equipment.

When not in use, use
suitable covers or
tarpaulins to protect
the outdoor kitchen
from dirt and damage.

FR

Protégez la cuisine
extérieure des
conditions
météorologiques
extrémes telles que
les fortes pluies, la
neige ou la lumiére
directe du soleil pour
prolonger la durée de
vie de I'équipement.

Lorsqu'elle n'est pas
utilisée, utilisez des
couvertures ou des
baches appropriées
pour protéger la
cuisine extérieure de
la saleté et des
dommages.

IT

Proteggi la cucina da
esterno da condizioni
atmosferiche estreme
come pioggia
battente, neve o luce
solare diretta per
prolungare la vita
dell'attrezzatura.

Quando non viene
utilizzata, utilizzare
coperture o teloni
adatti per proteggere
la cucina esterna da
sporco e danni.

NL

Bescherm de
buitenkeuken tegen
extreme
weersomstandighede
n zoals hevige regen,
sheeuw of direct
zonlicht om de
levensduur van de
apparatuur te
verlengen.

Gebruik bij niet-
gebruik geschikte
afdekkingen of
dekzeilen om de
buitenkeuken tegen
vuil en
beschadigingen te
beschermen.

ES

Proteja la cocina
exterior de
condiciones climaticas
extremas como lluvia
intensa, nieve o luz
solar directa para
prolongar la vida util
del equipo.

Cuando no esté en
uso, utilice cubiertas o
lonas adecuadas para
proteger la cocina
exterior de la
suciedad y los darios.

cz

Chrarite venkovni
kuchyni pred
extrémnimi
poveétrnostnimi
podminkami, jako je
silny dést, snih nebo
pfimé slunecni svétlo,
abyste prodlouzili
Zivotnost zafizeni.

Kdyz se nepouziva,
pouzivejte vhodné
kryty nebo plachty k
ochrané venkovni
kuchyné pred
necistotami a
poskozenim.

HR

Zastitite vanjsku
kuhinju od ekstremnih
vremenskih uvjeta kao
Sto su jaka kisa,
snijeg ili izravna
sunceva svjetlost
kako biste produzili
vijek trajanja opreme.

Kada nije u uporabi,
koristite odgovarajuce
pokrivace ili cerade
kako biste vanjsku
kuhinju zastitili od
prljavstine i oStecenja.

Si

Zas¢itite zunanjo
kuhinjo pred
ekstremnimi
vremenskimi
razmerami, kot so
mocan dez, sneg ali
neposredna sonc¢na
svetloba, da
podaljSate Zivljenjsko
dobo opreme.

Kadar je ne
uporabljate, z
ustreznimi pregrinjali
ali ponjavami zascitite
zunanjo kuhinjo pred
umazanijo in
poskodbami.

HU

A berendezés
élettartamanak
meghosszabbitasa
érdekében o6vja a
kiltéri konyhat a
szélséséges idGjarasi
viszonyoktdl, példaul
heves esétél, hotol
vagy kdzvetlen
napfénytél.

Hasznalaton kivil
hasznaljon megfelelé
burkolatot vagy
ponyvat, hogy
megvédje a kiltéri
konyhat a
szennyez&désektdl és
a sériilésektdl.



